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See the notice on TED website

199346-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Sähköajoneuvot – „Доставка на 1 брой ново електрическо превозно средство и 
свързана зарядна станция с включен монтаж за целите на предоставяне на социалните 
услуги в Община Ловеч, в изпълнение на инвестиция № BG-RRP-13.011-0046-C01 
„Екологосъобразни социални услуги в община Ловеч“, финансирана по процедура BG-RRP-
13.011 ......продължава в раздел .............Допълнителна информация(BT-300-Procedure)
OJ S 57/2026 23/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА ЛОВЕЧ
Sähköposti: oplovech@lovech.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставка на 1 брой ново електрическо превозно средство и свързана 
зарядна станция с включен монтаж за целите на предоставяне на социалните услуги в 
Община Ловеч, в изпълнение на инвестиция № BG-RRP-13.011-0046-C01 
„Екологосъобразни социални услуги в община Ловеч“, финансирана по процедура BG-
RRP-13.011 ......продължава в раздел .............Допълнителна информация(BT-300-
Procedure)
Kuvaus: Предметът на обществената поръчка включва доставка на 1 (един) брой ново 
неупотребявано електрическо превозно средство и свързана зарядна станция с включен 
монтаж за целите на предоставяне на социалните услуги в Община Ловеч. 
Обществената поръчка е във връзка с изпълнение на инвестиция № BG-RRP-13.011-
0046-C01 „Екологосъобразни социални услуги в община Ловеч“, финансирана по 
процедура BG-RRP-13.011 "Закупуване на електрически превозни средства, 
включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги", в рамките 
на Глава „RеPowerEU“, Инвестиция (С13.I3) Инсталиране на фотоволтаични системи в 
заведенията за социални услуги и осигуряване на електрически превозни средства за 
заведенията за социални услуги по Националния план за възстановяване и устойчивост. 
Техническите характеристики на електрическото превозно средство са подробно 
разписани в натоящата Техническа спецификация на Възложителя, част от 
документацията на обществената поръчка. Обхватът и изискванията за изпълнение на 
обществената поръчка са подробно описани в Техническата спецификация.
Menettelyn tunniste: 7f936248-9ba9-4b69-bfc8-b3f417a244d9
Sisäinen tunniste: 568576
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/199346-2026
mailto:oplovech@lovech.bg
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144900 Sähköajoneuvot

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 48 402,30 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: ...продължава от раздел Заглавие(BT-21-Procedure)......"Закупуване на 
електрически превозни средства, включително свързани зарядни станции за 
предоставяне на социални услуги" Изпълнителят представя гаранция за изпълнение в 
размер на 3 (три) % от стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение 
може да се представи под формата на: • банкова гаранция (изготвя се по образец на 
банката, която я издава, при условие че в гаранцията са вписани условията на 
Възложителя); • парична сума; • застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът 
определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Срокът на 
валидност на офертите е времето, през което участниците са обвързани с условията на 
представените от тях оферти. Срокът на валидност на офертите следва да е не по-
малко от 6 (шест) месеца от крайния срок за подаване на оферти. Възложителят кани 
участниците да удължат срока на валидност на офертите, когато той не е изтекъл. 
Когато срокът е изтекъл, възложителят кани участниците да потвърдят валидността на 
офертите си за определен от него нов срок. Участник, който не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 
от ЗОП. Навсякъде в документацията за обществена поръчка, където се съдържа 
посочване на регистър, документ за право на изпълнение на конкретна дейност или 
правно основание за извършване на конкретна дейност да се чете и разбира 
"аналогична/и, в зависимост от законодателството на държавата, в която 
чуждестранният участник е установен". Навсякъде в техническата спецификация или в 
други части на документацията за обществена поръчка, където се съдържа посочване 
на конкретен модел, източник, процес, търговска марка, патент, тип, произход, стандарт 
или производство да се чете и разбира „или еквивалент“.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
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изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Доставка на 1 брой ново електрическо превозно средство и свързана 
зарядна станция с включен монтаж за целите на предоставяне на социалните услуги в 
Община Ловеч, в изпълнение на инвестиция № BG-RRP-13.011-0046-C01 
„Екологосъобразни социални услуги в община Ловеч“, финансирана по процедура BG-
RRP-13.011.
Kuvaus: Предметът на обществената поръчка включва доставка на 1 (един) брой ново 
неупотребявано електрическо превозно средство и свързана зарядна станция с включен 
монтаж за целите на предоставяне на социалните услуги в Община Ловеч. 
Обществената поръчка е във връзка с изпълнение на инвестиция № BG-RRP-13.011-
0046-C01 „Екологосъобразни социални услуги в община Ловеч“, финансирана по 
процедура BG-RRP-13.011 "Закупуване на електрически превозни средства, 
включително свързани зарядни станции за предоставяне на социални услуги", в рамките 
на Глава „RеPowerEU“, Инвестиция (С13.I3) Инсталиране на фотоволтаични системи в 
заведенията за социални услуги и осигуряване на електрически превозни средства за 
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заведенията за социални услуги по Националния план за възстановяване и устойчивост. 
Техническите характеристики на електрическото превозно средство са подробно 
разписани в натоящата Техническа спецификация на Възложителя, част от 
документацията на обществената поръчка. Обхватът и изискванията за изпълнение на 
обществената поръчка са подробно описани в Техническата спецификация.
Sisäinen tunniste: 568576

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144900 Sähköajoneuvot

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 15/05/2026
Päättymispäivä: 30/06/2026

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 48 402,30 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan unionin elpymisväline (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: № BG-RRP-13.011-0046-C01
Lisätietoa EU-rahoituksesta: Финансирането на настоящата обществена поръчка е 
осигурено по на инвестиция № BG-RRP-13.011-0046-C01 „Екологосъобразни социални 
услуги в община Ловеч“, финансирана по процедура BG-RRP-13.011 "Закупуване на 
електрически превозни средства, включително свързани зарядни станции за 
предоставяне на социални услуги“ в рамките на Глава „RеРowerEU“, Инвестиция (С13.
I3) Инсталиране на фотоволтаични системи в заведенията за социални услуги и 
осигуряване на електрически превозни средства за заведенията за социални услуги по 
Национален план за възстановяване и устойчивост.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: При възлагането и изпълнението на поръчката следва да се спазва принципът 
за „ненанасяне на значителни вреди“ по смисъла на Регламент (ЕС) 2020/852 на 
Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 година. Всички мерки следва да 
допринасят за екологичния преход, като отчитат шестте екологични цели, заложени в 
чл. 9 от Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 
година за създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение 
на Регламент (ЕС) 2019/2088: 1) смекчаване на изменението на климата; 2) адаптиране 
към изменението на климата; 3) устойчиво използване и опазване на водните и 
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морските ресурси; 4) преход към кръгова икономика; 5) предотвратяване и контрол на 
замърсяването; 6) защита и възстановяване на биологичното разнообразие и 
екосистемите. В тази връзка, всяка една инвестиция по НПВУ следва да бъде в 
съответствие с принципа за „ненанасяне на значителни вреди“. С оглед съответствие с 
Известие на Комисията – „Технически насоки за прилагането на принципа за 
„ненанасяне на значителни вреди“ съгласно Регламента за Механизма за 
възстановяване и устойчивост 2021/C 58/01“ и с цел гарантиране в максимална степен 
на спазването на принципа за „ненанасяне на значителни вреди“, всички предвидени 
дейности, следва да не водят до значителни вреди за всяка една от горепосочените 
шест екологични цели.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ilmastonmuutoksen hillintä
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Muut ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Hankinta kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/33/EY (puhtaita 
ajoneuvoja koskeva direktiivi) soveltamisalaan
Puhtaita ajoneuvoja koskevan direktiivin mukainen sopimustyyppi: Ajoneuvojen osto, leasing 
tai vuokraus

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Предвид диспозитивния характер на разпоредбата на чл.59, ал.
1 ЗОП, Възложителят не определя критерии за подбор по отношение на участниците в 
настоящата обществена поръчка.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Оценяването на икономически най-изгодната оферта се извършва по критерий 
„НАЙ-НИСКА ЦЕНА“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: Оценяването на икономически най-изгодната оферта се извършва по критерий 
„НАЙ-НИСКА ЦЕНА“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/568576
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/568576
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika

https://app.eop.bg/today/568576
https://app.eop.bg/today/568576
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 22/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ОБЩИНА ЛОВЕЧ
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ОБЩИНА ЛОВЕЧ
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ОБЩИНА ЛОВЕЧ
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ОБЩИНА ЛОВЕЧ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА ЛОВЕЧ
Rekisterinumero: 000291591
Postiosoite: ул. "Търговска" №. 22
Postitoimipaikka: гр.Ловеч
Postinumero: 5500
Maaryhmittely (NUTS): Ловеч (BG315)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Таня Иванова
Sähköposti: oplovech@lovech.bg
Puhelin: +359 68688206
Internetosoite: https://www.lovech.bg/bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/2375
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София

mailto:oplovech@lovech.bg
https://www.lovech.bg/bg/
https://app.eop.bg/buyer/2375


199346-2026 Page 8/8

Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 92ed9bc3-26e3-4678-919e-da5b6e2e0382  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 19/03/2026 17:00:03 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 199346-2026
EUVL S -lehden numero: 57/2026
Julkaisupäivä: 23/03/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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